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Smlouva o realizaci prekladky sité elektronickych
komunikaci
¢. VPI/PH/2016/121

uzaviena dle ustanoveni § 1746 odst. 2 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb., ob&anského
zakoniku, v platném znéni a vsouladu s § 104 odst. 17 zakona ¢&. 127/2005 Sb., o
elektronickych komunikacich a o zmeéné nékterych souvisejicich zakonl (zakon o
elektronickych komunikacich), v platném znéni

Vlastnik sité elektronickych komunikaci:

Ceska telekomunikaéni infrastruktura a.s.

se sidlem: Praha 3, Ol$anska 2681, PSC 130 00
IC: 04084063
DIC: CZ04084063

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, odd. B, vlozka 20623
zastoupena: Ing.Petr Gazda, Reditel, Pfistupova sit

Bankovni spojeni:  PPF banka

Cislo uctu: 2019160003/6000

(déle jen ,CETIN®)
a

Stavebnik zadajici o prekladku sité elektronickych komunikaci:

...Mésto Votice

se sidlem Komenského namésti 700, 259 01 Votice

IC : 00232963......cceeiiei e,

DIC : CZ00232963......ceieie e
Zapsana v obchodnim rejstfiku

Zastoupena: Jifim Slavikem, starostou

Bankovni spojeni : Ceska SPOFIteINa @.5........cccuuiveeeiiiieeiee e,
Cislo uétu : 0320085349/0800..........cceeeeeeeeeeeeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeen,

(dale jen ,Stavebnik®)

uzaviraji tuto smlouvu:

Definice pojmu

Siti elektronickych komunikaci (dale jen ,SEK®) se rozumi pfenosové systémy, popfipadé
spojovaci nebo smérovaci zafizeni a jiné prostfedky, véetné prvku sité, které nejsou aktivni,
které umoznuji pfenos signald po vedeni, radiovymi, optickymi nebo jinymi
elektromagnetickymi prostfedky, v€etné druzicovych siti, pevnych siti s komutaci okruh(
nebo paketl a mobilnich zemskych siti, siti pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém
jsou pouzivany pro pfenos signalud, siti pro rozhlasové a televizni vysilani a siti kabelové
televize,
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Prekladkou sité elektronickych komunikaci (dale jen ,Prekladka“) se rozumi stavba
spocivajici ve zméné trasy vedeni SEK ve vlastnictvi CETIN nebo pfemisténi zafizeni SEK
ve vlastnictvi CETIN.

Cl. 1
Uvodni ustanoveni

1.1 CETIN je vlastnikem SEK, jez ma byt pfeloZzena na zakladé této smlouvy.

Stavebnik ve smyslu Vyjadfeni o existenci SEK a VSeobecnych podminek ochrany SEK
vydaného dne 3.5.2016 pod ¢&.j. 601267/16 vyvolava ve smyslu § 104 odst. 17 zakona ¢.
127/2005 Sb. pfekladku dotéeného useku SEK.

Prekladka SEK dle této smlouvy je vedena u CETINu pod oznagenim:

" VPI Votice, ui.TyrSova“

Cl. 2
Predmét smlouvy

2.1 Pfedmétem této smlouvy je pozadavek Stavebnika na prekladku SEK ve vlastnictvi
CETINu, zavazek CETINu zajistit si prekladku SEK a s ni souvisejici zalezZitosti v rozsahu a
za podminek stanovenych touto smlouvou a zavazek Stavebnika, jez pfekladku SEK vyvolal,
uhradit nezbytné naklady, které CETINu v souvislosti se zajisténim pfekladky SEK vzniknou.

CL3
Prekladka SEK, podminky prekladky SEK

3.1 Prekladka SEK dle této smlouvy bude realizovana vrozsahu (Uzemnim a
stavebnétechnickém) a na nemovitostech dle Cenového a technického navrhu prekladky
SEK, ktery je PFilohou €. 1 této smlouvy (dale jen ,CTN").

3.2 Vlastnikem prelozené SEK zustava CETIN

3.3 CETIN je opravnén realizaci Prekladky povéfit jinou osobu. PFi realizaci Pfekladky jinou
osobou nese CETIN odpovédnost, jako by Pfekladku realizovala sama.

Cl 4
Zavazky spojené s pirekladkou SEK

4.1V souvislosti s provedenim Prekladky se Stavebnik zavazuje

- pfed realizaci Prekladky:
- zajistit vyhotoveni Projektu,
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- oznamit CETINu nejpozdéji do 60 dnu pfed realizaci Prekladky stavebni pfipravenost,
resp. vyzvat CETIN k pfevzeti stavenisté s urCenim terminu pfevzeti stavenisté ne dfive
nez 60 dnl po doruceni tohoto oznameni a to zaméstnanci, ktery je uréen pro dohled
investicni zakazky:.

Jaroslav Burda MT: 724 227 924

4.3 CETIN se zavazuje, Ze zajisti realizaci Pfekladky nejpozdéji do 3 meésicu ode dne
terminu prevzeti stavenisté stanoveného v oznameni Stavebnika dle odst. 4.2 tohoto ¢lanku.

4.4 Sjednana |hata realizace Piekladky dle Cl. 4 bodu 4.3 této smlouvy se prodluZuje o tolik
dnd, o kolik dnu byly prace k jejimu provedeni preruseny nebo nemohly byt pfipadné
zahajeny z davodu nikoliv na strané CETINu.

4.5 Dnem ukonceni realizace Prekladky je den, kdy je Stavebnikovi doru¢eno na adresu
uvedenou vV hlavi¢ce této smlouvy nebo adresu elektronické posty uvedenou v Cl. 8 této
smlouvy oznameni o ukonceni realizace Prekladky.

CL5
Naklady spojené s prekladkou SEK

5.1 Stavebnik je na zakladé zakona €. 127/2005 Sb. § 104 odst. 17 povinen nést naklady
Prekladky doteného useku SEK, pficemz takovymi naklady jsou vSechny nezbytné naklady
vlastnika SEK, které mu v souvislosti s pfekladkou SEK vzniknou, a které by mu nevznikly,
kdyby k pfekladce nedoslo.

5.2 VySe nakladl Prekladky stanovenych na zakladé Cenového a technického navrhu ke dni
uzavfeni této smlouvy €ini 270.844 ,- KE

Prekladka na zakladé zakona ¢&. 127/2005 Sb. je mimo pfedmét dané z pfidané hodnoty.

Stavebnik bere na védomi, Ze tato vySe nakladi byla stanovena na zakladé mérnych
nakladd CETINu ke dni zpracovani této Smlouvy a vzhledem k nutnosti koordinace
s nosnou stavbou Stavebnika, jejiz rozsah nelze zejména v ramci nakladového druhu "Zemni
prace" pfedem jednoznacné vymezit, je nutné tuto specifikaci nakladu chapat jako orientacni.
Fakturace bude provedena dle skute¢né provedenych praci a nakladl v dobé vystavby.

5.3 Skute¢na vySe nakladu Prekladky bude stanovena po vyhotoveni Projektu, na jeho
zakladé (dale jen ,Naklady Prekladky stanovené na zakladé Projektu“). CETIN pisemné
oznami do 6 mésicu od uzavfeni této smlouvy Stavebnikovi vySi Nakladl Prekladky
stanovenych na zakladé Projektu.

5.4 V pfipadé, Ze v souvislosti s realizaci Prekladky CETINu vzniknou dalSi nezbytné
naklady na PFekladku, které nejsou vycisleny v Cl. 5 bod 5.2 této smlouvy, Stavebnik se
zavazuje je CETIN uhradit.
Muize se jednat napfiklad o:
- naklady na nahrady za omezeni vlastnického prava zfizenim sluzebnosti vlastnikim
Prekladkou dotCenych nemovitosti dle uzavienych smluv o sluzebnosti, pfipadné dle

-3-
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pravomocneho rozhodnuti pfislusného vyvlasthovaciho ufadu o omezeni vliastnického prava
zfizenim sluzebnosti rozhodnutim (blize specifikovany v Cl. 4 bodu 4.4 této smlouvy),

- naklady vzniklé v souvislosti s vyvlastiiovacim fizenim dle pfedchoziho odstavce a dle &l. 4
bodu 4.4 této smlouvy,

- naklady souvisejici se zruSenim a naslednym vymazem sluZebnosti (vaznouci
na nemovitostech dotéenych pavodni, pfekladanou trasou SEK) z katastru nemovitosti,

- naklady na nahrady za omezené uzivani lesniho a pudniho fondu, v€etné nakladd na
vypracovani vypoctu,

- hydrogeologicky, geologicky, dendrologicky a ostatni odborné posudky zpracované
subjekty k tomu ur€enymi,

- naklady na koordinacni vykresy, povodiové plany a zaméfeni, vyzadované dotCenymi
subjekty,

- ndklady na identifikaci parcel,

- naklady na spravni poplatky podle zakona ¢&. 634/2004 Sb. v platném znéni, které vzniknou
CETIN v duasledku ziskavani potfebnych spravnich rozhodnuti - povoleni, které jsou
nezbytné k realizaci Pfekladky,

- naklady souvisejici se zvlastnim uzivanim verejného prostranstvi vymérené v souvislosti s
realizaci Pfekladky podle zakona €.565/1990 Sb., o mistnich poplatcich v platném znéni,

- naklady souvisejici se zvlastnim uzZivanim komunikace ve smyslu § 25 zdkona €. 13/1997
Sb.,

- naklady na penézité plnéni plynouci z najemnich smluv, jejichz uzavreni je nutné pro
realizaci Prekladky,

- naklady souvisejici s majetkovymi Ujmami zplsobenymi na zemédélskych plodinach v
souvislosti s realizaci Prekladky,

- naklady na ochranu komunikacnich vedeni a zafizeni pfed pfepétim a nadproudem, véetné
odborného vypoctu a navrhu,

- naklady souvisejici se zachrannym archeologickym dohledem.

Cl. 6
Platebni podminky

6.1 Naklady na Prekladku ve vys$i skuteéné& provedenych praci a nakladd dle Cl. 5 bod 5.3
této smlouvy je Stavebnik povinen uhradit na zakladé faktury po realizaci Pfrekladky do 30
dnu ode dne jejiho vystaveni.

6.2 Faktura dle Cl. 6 bod 6.1 bude vystavena do 15 dnG od ukondeni realizace Prekladky ve
smyslu €l. 4 bod. 4.5 této smlouvy a neprodlené doruCena stavebnikovi. Stavebnik je
povinen uhradit ji ve Ihté splatnosti.

6.3 Faktura bude Stavebnikovi zasilana na adresu uvedenou v hlavi¢ce této smlouvy.

6.4 Naklady CETINu zmifiované v Cl. 5 bod 5.4 budou hrazeny Stavebnikem odd&lené na
zakladé samostatné faktury vystavené CETINem a Stavebnik je povinen je uhradit ve lhaté
splatnosti..

6.5 Naklady dle této Smlouvy budou Stavebnikem hrazeny na ucet CETINu uvedeny v
hlavicce této smlouvy, pokud nebude fakturou vystavenou CETINem stanoveno jinak.

Dnem uhrady faktury (zaplacenim fakturovanych nakladu) se rozumi den pfipsani uc¢tované
(fakturované) €astky na ucet CETINu.
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CL7
Sankce

7.1. Strany této smlouvy si sjednavaji pro pfipad prodleni Stavebnika s uUhradou nékteré
¢astky, k jejiz uhradé je dle této smlouvy povinen, povinnost Stavebnika zaplatit CETINu
smluvni pokutu ve vysi 0,3 % z dluzné ¢astky za kazdy den prodleni.

7.2 Pro pfipad prodleni CETINu s terminem dokonceni realizace Prekladky dle ¢lanku 4.3
této smlouvy je CETIN povinen uhradit Stavebnikovi smluvni pokutu ve vysi 0,3% sjednané
ceny Prekladky za kazdy zapocaty kalendafni den prodleni.

7.3. Smluvni pokuta je splatna do 10 dnu poté, co bude pisemna vyzva jedné strany v tomto
sméru druhé strané dorucena.

7.4. Povinnosti zaplatit smluvni pokutu, jak je specifikovdana v bodech 7.1 a 7.2 tohoto
¢lanku, neni dotéeno pravo na nahradu Skody, a to ani co do vySe, v niz pfipadné nahrada
Skody smluvni pokutu pfesahne. Povinnost zaplatit smluvni pokutu muaze vzniknout i
opakované, jeji celkova vySe neni omezena.

7.5. Povinnost zaplatit smluvni pokutu, jak je specifikovana v bodech 7.1 az 7.3. tohoto
¢lanku, trva i po skonceni trvani této smlouvy, jakoZ i poté, co dojde k odstoupeni od ni
nékterou ze stran &i obéma stranami.

CL 8
Kontaktni osoby

a) Za CETIN

ve vécech smluvnich: Ing.Petr Gazda

funkce: Reditel, Pfistupova sit

e-mail: petr.gazda@cetin.cz tel.: 238462867

ve vécech technickych : Jaroslav Burda
funkce: Senior specialista pro vystavbu sité — pfistupova sit
e-mail: jaroslav.burda@cetin.cz tel.: 317723789

b) Za stavebnika :

ve vécech smluvnich: Jifi Slavik.......ooooiiiiiii funkce
starosta..........cooiiiiii
e-mail: podatelna@votice.cz..............cccceveviinnnnn. tel.: 317830111, fax.:
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ve vécech technickych: Petr Vodnansky..............cooiiiiiinn, funkce : investi¢ni
technik......c.oooiiiii
e-mail: petr.vodnansky@votice.Cz.................ccoeiiiinan.n. tel.: 317830193........ccceevinnnn.
fax.: o,

CL9

Odstoupeni od smlouvy

9.1 Pokud vySe nakladl Prekladky stanovenych na zakladé Projektu bude vyssi o vice jak
10% nez vySe nakladl Prekladky stanovenych na zakladé Cenového a technického navrhu
je Stavebnik opravnén odstoupit od této smlouvy do 30 dni od doru€eni pisemného
oznameni dle Cl. 5 bodu 5.3 této smlouvy.

9.2 V pfipadé, Ze dojde k odstoupeni dle bodu 9.1 tohoto €lanku je Stavebnik povinen
uhradit spole€nosti CETIN naklady jiZz vzniklé v souvislosti s pInénim z této smlouvy.

Cl. 10
Rozvazovaci podminka

10.1 Realizace Prekladky musi byt zahajena nejpozdéji do dvou let od uzavieni této
smlouvy. Marné uplynuti této Ihaty je rozvazovaci podminkou této smlouvy ve smyslu
ustanoveni § 548 odst. 2 obCanského zakoniku, v platném znéni.

10.2 Tato smlouva zanikne prvnim dnem nasledujicim po uplynuti dvou let od uzavfeni této
smlouvy, aniz by realizace Prekladky byla zahajena. Zanikem smlouvy touto rozvazovaci
podminkou neni dotéeno pravo spoleénosti CETIN na zaplaceni smluvni pokuty dle Cl. 7
bodu 7.1.az 7.4. této smlouvy, a tomu odpovidajici povinnost Stavebnika tuto pokutu zaplatit.
Pravo

na nahradu Skody zustava zachovano.

10.3 V pfipadé, ze dojde k zaniku smlouvy dle bodu 10. 1 nebo 10. 2 tohoto Clanku, je
Stavebnik povinen uhradit CETINu naklady jiz vzniklé v souvislosti s pInénim této smlouvy

Cl. 11
Zavérecéna ustanoveni

11.1. Tato smlouva nabyva platnosti a u€innosti dnem jejiho uzavreni.

11.2. Vztahy, které nejsou upraveny touto Smlouvou, se Fidi ustanovenimi zakona €.
89/2012 Sb., obCanského zakoniku, ve znéni pozdéjSich predpistu, a dalSimi obecné
zavaznymi pravnimi pfedpisy.

11.3. Prava vznikla z této smlouvy nesmi byt postoupena bez pfedchoziho pisemného
souhlasu druhé strany.

11.4. Zapocteni na pohledavky vzniklé z této smlouvy se nepfipousti.
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11.5. Tato smlouva maze byt ménéna pouze pisemné. Za pisemnou formu nebude pro tento
ucel povazovana vyména e-mailovych €i jinych elektronickych zprav.

11.6. VesSkera korespondence mezi smluvnimi stranami bude zasilana doporucené na
adresy uvedené v hlavicce této smlouvy na adresy elektronické posty uvedené v Cl. 8 této
smlouvy, ustanoveni § 573 obanského zakoniku se neuplatni.

11.7. Strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této smlouvy byla jakdkoliv
prava a povinnosti dovozovany z dosavadni €i budouci praxe zavedené mezi stranami i
zvyklosti zachovavanych obecné €i v odvétvi tykajicim se pfedmétu plnéni této smlouvy,
ledaze je ve smlouvé vyslovné sjednano jinak. Vedle shora uvedeného si strany potvrzuji, ze
si nejsou védomy zadnych dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvyklosti i praxe.

11.8. Strany vylu€uji aplikaci ustanoveni § 1805 odst. 2 ob&anského zakoniku na tuto
smlouvu.

11.9. Tato smlouva obsahuje uplné ujednani o pfedmétu smlouvy a vSech nalezitostech,
které strany mély a chtély ve smlouvé ujednat, a které povazuji za dulezité pro zavaznost
této smlouvy. Zadny projev stran uginény pfi jednani o této smlouvé ani projev uéinény po
uzavreni této smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této smlouvy
a nezaklada zadny zavazek zadné ze stran.

11.10. Odpovéd strany této smlouvy, podle § 1740 odst. 3 obCanského zakoniku, s
dodatkem nebo odchylkou, neni pfijetim nabidky na uzavieni této smlouvy, ani kdyz
podstatné neméni podminky nabidky.

11.11. Smluvni strany potvrzuji, Zze uzavfeni této smlouvy je vysledkem jednani stran a
kazda ze stran méla pfilezitost ovlivnit obsah této smlouvy.

11.12 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou originalech, z nichz po jednom obdrzi kazda
smluvni strana.

Prilohy :

1. Cenovy a technicky navrh Prekladky
2. Situaéni plan

V Praze dne 22.8.2016.... Ve Voticich dne 24.8.2016

Ceska telekomunikaéni infrastruktura a.s. Stavebnik:
Ing. Petr Gazda
Reditel, Pfistupova sit





